ZMLUVA O VYPOZICKE DIELA
¢.01/2012-02

Poziciavatel

Galéria mesta Bratislavy, FrantiSkanske namestie 11, 815 35 Bratislava

zastupeny: PhDr. lvan Jancar, riaditef

kontaktna osoba /meno a tel. Cislo/: Margita Davidova, 5443 1556-8, davidova@gmb.sk
bankové spojenie: VUB Bratislava-mesto

Gislo uctu: 7231-012/0200

ICO: 179 752

(dalej len GMB)

Vypoziciavatel

obchod. meno a sidlo pravnickej osoby: Slovensky institut / Szlovak Intézet
Rakoczi ut.15, 1088 Budapest VIII.

zastupeny : Ing. Jana Tomkova , riaditelka

kontaktna osoba /meno a tel. Cislo/: Eva Vesztroczyova, tel. + 361 3274000

bankové spojenie:

Cislo uctu:

ICO:

IC DPH:

DIC:

(d'alej len vypozZiciavatel)

cl. 1
Predmet zmluvy

=

GMB bezplatne pozi€iava vypozi€iavatelovi vytvarné diela (dalej len ,diela®) vid.zoznam
diel v prilohe zmluvy. na vystavu: Bratislavské kostoly
Miesto realizacie vystavy: Slovensky institut /Szlovak Intézet/,Rékoczi ut. 15, Budapest

Doba trvania vystavenia zbierkového predmetu: 12.3. 2012 - 9.5. 2012
Predmet vypoZicky sa viaZe vylucne na uvedeny ucel. Kazda zmena ucelu musi byt
pisomne odsuhlasena riaditelom GMB.

cl.
Doba trvania vypozicky

1. Vypozi¢ka je viazana na obdobie od 8.3. do 15.5. 2012 vratane Casu potrebného na
prepravu (realizaciu ucelu vypozicky).

2. O predizenie doby vypozitky musi vypoZigiavatel pisomne poziadat GMB najneskor tri
tyzdne pred pévodne planovanym ukoncenim doby vypozicky.

GMB méze dobu vypozicky prediZit.
GMB si vyhradzuje pravo kedykolvek vypoZzi¢ku zrusit.

cl.
Balenie, preprava a instalacia diela

1. Spbésob arealizaciu prepravy diela uréuje GMB, vratane sprievodu vlastnym
zamestnancom (kuriérom), ak to povazuje za nevyhnutné.


mailto:davidova@gmb.sk

VSetky naklady spojené s prepravou, colnym vybavenim, fotografickou dokumentaciou
diela, ako i naklady na sprievod zamestnancom GMB znasSa Galéria mesta Bratislavy.

Pokial prepravu diela neuskutoéni kurier GMB, vykona ju prepravna firma, ktora ma
skusenosti a technické vybavenie na prepravu vytvarnych diel. Prepravu zabezpecuje
Galéria mesta Bratislavy

. Vystavenie diela sa instaluje podla pokynov kuratora, vypoZiCiavatel uhradza naklady

spojené s jeho pobytom a cestou.

¢l Iv
Povinnosti vypoziciavatela

Po celu dobu vypoZicky je nutné s dielom zaobchadzat s najvacSou opatrnostou,
nevystavit ho Ziadnemu riziku, zabezpecit jeho ochranu pred akymkolvek poskodenim,
zniCenim, stratou (zabezpeenim denného dozoru, no€nej ochrany, bezpecného
upevnenia diela).

Nesmie prenechat’ dielo na uZivanie tretej osobe

Dodrziavat klimatické podmienky instalacie diela predpisané GMB, t.j. v priestoroch,
v ktorych bude dielo ulozené alebo vystavené, nepresiahne teplota ovzdusia 15-20 °C
a vlhkost 55 — 65 %. V pripade vypozi¢ky diela na papierovej podlozke (grafika, kresba)
budi dodrZzané aj svetelné podmienky (timené osvetlenie, maximalne 50 luxov). Na
poziadanie GMB musia byt stanovené podmienky preukazané. GMB je opravnena
pozadovat’ pouzitie grafikonovych (piSucich) meracich pristrojov na zaznamenavanie
klimatizacie. Doba vystavenia je maximalne 3 mesiace /osvetlenie max.150 luxov/ .

GMB je opravnena preskumat podmienky ochrany a bezpecnosti diela, (teplotu, vihkost
vzduchu, intenzitu osvetlenia), ako aj bezpelnostné zariadenia a pripadne pozadovat
prislusné vybavenie a pokial to povazuje za nevyhnutné, odstranit nedostatky na naklady
vypoziCiavatela, alebo poZadovat vratenie diela, pricom vypoZiCiavatel znaSa vzniknuté
naklady za osobitnu prepravu do sidla GMB.

Na vypozi€anych dielach nebude realizovat Ziadne zmeny (ani ramu, pasparty, sokla),
ani zasahy za u¢elom upevnenia, instalacie, oznacenie diela (Stitkami).

Pripadné Cistenie diela sa obmedzi na odstranenie prachu, vykonané vyluCne
reStaurdtorom a to s najvacSou opatrnostou. Na dielach nesmu byt vykonavané Ziadne
reStauratorské zasahy.

V publikacii, na plagate, na pozvanke, dalSej dokumentacii a propagacii k vystave (alebo
inej aktivite) uviest poznamku, ze dielo, pochadza zo zbierky GMB*.

Dodat GMB bezplatne a bez vyzvania najmenej dva vytlatky katalogu, pozvanky,
plagatu, resp. inych tlacovin, ktoré vypozi€iavatel v suvislosti s vystavou vyda (katalogy
a knizné publikacie adresuje kniznici Galérie mesta Bratislavy).

cl. VvV
Povinnosti vypozic¢iavatela pri zmene a poskodeni diela

Vypozi€iavatel zodpoveda za kazdu zmenu, ohrozenie, poSkodenie alebo stratu, ktoré
vznikli na diele a tieto je povinny bezodkladne oznamit GMB. O tychto skutonostiach
vyhotovi pisomny zaznam.



.V pripade, ze hrozi §koda, ihned’ uskuto€ni nevyhnutné opatrenia na zabranenie vzniku
Skody.

. Ak dbéjde k strate, zniCeniu, odcudzeniu, poskodeniu alebo k znehodnoteniu diela,
vypoZiciavatel uhradi Skodu v plnej vyske finanénej hodnoty diela, uvedenej v zozname
diel ato najneskdr do 90 dni od vycCislenia vysky Skody Galériou mesta Bratislavy.
Nahrada Skody pozostava z uhrady nakladov na reStaurovanie diela a prislusnej straty
hodnoty diela. VypoZi€iavatel tiez ruci za 8kody, ktoré sice vzniknu pocas doby trvania
vypozicky, budu vSak zistené do Siestich mesiacov po vrateni vypozi¢ky (napriklad v
Specifickych pripadoch tabufovej malby, drevenej plastiky, pracach na papierovej
podloZke a podobne). O druhu a rozsahu zmeny alebo poSkodenia sa zhotovi pisomny
protokol doplneny fotografiami, z ktorého vyplyvaju zrejmé priCiny zmeny alebo
poskodenia.

Pred rozhodnutim GMB vo veci poskodenia diela modzu byt vykonané len také
konzervatorské nudzové opatrenia, ktoré su nevyhnutné pre zabranenie dalSieho
hroziaceho poskodenia (zvacSenia Skody).

GMB je opravnena na naklady vypozi€iavatela vyslat na obhliadku poSkodeného diela a
na vycislenie vySky Skody vlastného zamestnanca ato na ¢as nevyhnutny k tomuto
ukonu.

¢l. Vi
Poistenie

Galéria mesta Bratislavy znasa vSetky naklady na poistenie hodnoty diel, obdobie ich
vystavenia a prevozu na miesto uréenia a spat.

V pripade predizenia doby vypozicky vypozi¢iavatel na vlastné naklady zabezpe&i
predlZenie platnosti poistnej zmluvy.

V pripade, Zze po vzniku poistnej udalosti poistovia neposkytne plnenie v plnej vyske
Skody, vypoziciavatel nahradi rozdiel vySky Skody.

¢l. Vi
Rozmnozovanie, televizne a filmové spracovanie, iné média

GMB na poziadanie doda vypoziciavatelovi diapozitivy, prip. fotografie vypozi¢aného
diela za ucelom ich reprodukovania v katalégu vystavy a pre ucely propagacie vystavy.

Vyhotovovanie pohladnic, tlacovin, diapozitivov a inych reprodukcii vypozi¢aného diela je
bez predchadzajuceho pisomného suhlasu GMB zakazané.

. VypoziCiavatel je povinny zabezpecit, aby sa nevyhotovovali ziadne reprodukcie diela
tretou osobou.

Uverejiiovanie diela vo filme, v televizii a na iné UCely, ako na propagdaciu vystavy, je
mozné len s predchadzajucim suhlasom GMB. Pri filmovani sa prisne dba na to, aby
pri snimani diela neprislo k jeho poSkodeniu (napr. nahriatie diela a pod.).

VypoziCiavatel zodpoveda za dodrziavanie autorskych prav.

¢l. VIl
Pravo kontroly



1. GMB je opravnena kontrolovat dodrziavanie vSetkych uvedenych zmluvnych ustanoveni.
Za tymto ucelom su povereni zamestnanci GMB opravneni pocas otvaracich hodin
kedykolvek, a vo vynimoc€nych pripadoch aj mimo tychto hodin, vstupovat do vystavnych
priestorov.

¢l. IX
Osobitné ustanovenia

1. Nedelitelnou suc€astou tejto zmluvy je zoznam vypozi¢anych diel s uvedenim autora
diela, nazvu diela, techniky, rozmerov ainventarneho ¢isla spolu s finanénym
ohodnotenim diela. V pripade vypozi¢ky nereStaurovaného alebo poSkodeného diela sa
protokolarne uvedie stav takéhoto diela. Zapis vykona a podpisom pri odovzdani a
preberani diela potvrdi odborny pracovnik GMB.

2. V pripade nedodrzania zmluvnych podmienok je GMB opravnena vyzvat vypoZiCiavatela,
aby v primeranej lehote odstranil nedostatky. Ak v danej lehote neddjde k naprave, GMB
je opravnena odstupit od zmluvy a poZadovat okamzité vratenie diela.

Zapozicanie skenov trva len na urcité obdobie trvania vystavy.

¢él. X
Zaverecné ustanovenia

Zmluva nadobuda platnost’ a u€innost’ driom podpisu oboch zmluvnych stran.

2. Zmeny adoplnky ktejto zmluve mozno vykonat len pisomnou formou. VSetky
oznamenia a spravy medzi zmluvnymi stranami sa uskutoCfiuju formou doporucenych
listov. VypoZigiavatel je povinny oznamit GMB kazdu zmenu svojho sidla. Ustne dohody
nie su zavazné.

3. Na dalSie pravne vztahy, ktoré nie su upravené touto zmluvou, sa vztahuju prislusné
ustanovenia Obc&ianskeho zékonnika.

4. Tato zmluva je vyhotovena v 3 (troch) exemplaroch, zktorych 1 (jeden) obdrzi
vypoZiCiavatel a 2 (dve) GMB.

Za vypoziCiavatela: Za GMB:
Ing. Jana Tomkova PhDr.lvan Jan&ar
riaditelka / igazgato. riaditel GMB

Slovensky institut/ Szlovak intézet

V Budapesti dha ........ccccceevnennnnes V Bratislave dna.................



PROTOKOL O PREVZATI A VRATENI DIELA

Podla zmluvy o vypoZicke diela €.01 /2012 —-02 uzavretou medzi
Galéria mesta Bratislavy, FrantiSkanske nam. 11, 815 035 Bratislava
a

Slovensky institut /Szlovak Intézet , Rakoczi ut. 15, 1088 Budapest VI

Prevzatie diela

Dielo/a/: (inv. €islo, autor, nazov, rok, technika, rozmer, finanéna hodnota, pripadne podla
zoznamu prilohy):

vid . 27 diel v hodnote 12.300.- Eur
Popis a stav diel/a/ pri preberani, vyjadrenie kustdda, prip. reStauratora potvrdené podpisom:
(vid. Protokol o stave diela)
Dielo/a/ odovzdal (meno, funkcia, POAPIS): ....uuveiiiiiiiieiiiieieeeeer e e ree e eeeees
Dielo/a/ prevzal (meno, fuNKCia, POAPIS): ...coiiiueiiiiiiieie et

Datum prevzatia ........cccccceeeeeeieeen, miesto prevzatia ..o

Vratenie diela

Dielo/al: (inv. Cislo, autor, nazov, rok, technika, rozmer, finanéna hodnota, pripadne podla
zoznamu prilohy):

vid . 27 diel v hodnote 12.300.-Eur
Popis a stav diel/a/ pri vrateni, vyjadrenie kustdda, resp. restauratora potvrdené podpisom:
(vid. Protokol o stave diela)
Dielo/a/ odovzdal (meno, funkcia, POAPIS): ...ceiiiiiiiiieiee e
Dielo/a/ prevzal (meno, funkcia, POAPIS): ....coeeeiiiiieeeeee e

Datum prevzatia .......cccccooeevvveveeennn. miesto prevzatia .......ccccovvvviiiieiecc



